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Neuvoston paatos tekoalya ja ihmisoikeuksia, demokratiaa ja
oikeusvaltioperiaatetta koskevan Euroopan neuvoston
puiteyleissopimuksen tekemisesta Euroopan unionin puolesta

— Pyyntd Euroopan parlamentin hyvaksynnan saamiseksi — hyvaksyminen

Valtuuskunnille ilmoitetaan, ettd 23. heindkuuta 2025 péivitylla tiedonannolla CM 3724/25
aloitettu kirjallinen menettely pééttyi 28. heindkuuta 2025 ja ettéd kaikki valtuuskunnat dénestivat
sen pédidtoksen puolesta, jolla pyydetdan Euroopan parlamentin hyvéksyntidd seuraavan

hyvéksymiseksi:

Neuvoston paitos tekoilyi ja ihmisoikeuksia, demokratiaa ja oikeusvaltioperiaatetta koskevan
Euroopan neuvoston puiteyleissopimuksen tekemisesti Euroopan unionin puolesta

Italian valtuuskunnan lausuma on timéin tiedonannon liitteessa.

Neuvoston pdésihteeristd haluaa tdssd yhteydessa kiittdd valtuuskuntia hyvésti yhteistyosté.
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LITE

Italian tasavallan lausuma

Neuvoston pdcdtos tekodlyd ja ihmisoikeuksia, demokratiaa ja oikeusvaltioperiaatetta
koskevan Euroopan neuvoston puiteyleissopimuksen tekemisestd

Italia oli tyytyviinen siihen, ettd Euroopan neuvosto hyvéksyi 17. toukokuuta 2024 tekodlya ja
ihmisoikeuksia, demokratiaa ja oikeusvaltioperiaatetta koskevan Euroopan neuvoston
puiteyleissopimuksen ja ettd Euroopan unioni allekirjoitti yleissopimuksen 5. syyskuuta 2024.

Yleissopimuksen tekemisté silmilla pitden Italian viranomaiset haluavat viitata keskusteluun,
joka kiytiin neuvostossa valmisteltaessa sen padtoksen hyviksymistd, jolla komissio valtuutetaan
allekirjoittamaan yleissopimus Euroopan unionin puolesta. Italian viranomaiset vahvistavat
erityisesti, ettd kun otetaan huomioon perussopimusten maaraykset ja talla alalla voimassa olevat
EU:n normit, on olemassa syité, jotka puoltavat rinnakkaisen toimivallan olemassaoloa, kuten
tekodlysdddoksen tietyissd osissa vahvistetaan. Niitd ovat kansallisen toimivallan varaaminen
kansallista turvallisuutta koskevissa asioissa ja jdsenvaltioiden kansallisen lainsddddnnon
tarpeellisuus asetuksen tdysiméérdisen tdytdntoonpanon kannalta.

Samalla Italia haluaa korostaa, ettd Italian viranomaiset seuraavat tiiviisti sen neuvoston
paitoksen tdytdntdonpanoa, jolla komissio valtuutettiin allekirjoittamaan Euroopan neuvoston
yleissopimus, ja kiinnittdvéat néin ollen erityistd huomiota sen varmistamiseen, ettd Euroopan
komissio noudattaa suunniteltua menettelyd mité tulee sopimuspuolten konferenssin toimintaan
ja Euroopan unionin rooliin siiné.

Taltd osin on ddrimmaéisen tdrkedd, ettd jos komissio ei onnistu varmistamaan, ettd EU saa

27 aantd sopimuspuolten konferenssissa, komissio ehdottaa, ettd jdsenvaltioiden sallitaan liittya
yleissopimukseen unionin rinnalla. Néin varmistetaan, ettd unionilla on 44niméaéré, joka vastaa
sen painoarvoa Euroopan neuvostossa ja mahdollistaa unionin etujen puolustamisen
asianmukaisella tavalla.

Jos 27 danti ei saada eikd jdsenvaltioiden sallita liittyd yleissopimukseen, Italian viranomaiset
arvioivat tilanteen ottaen huomioon, etté tdssd tapauksessa unionin yleistd etua ei olisi
mahdollista puolustaa riittavélla tavalla.
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